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«

Versunken im tiefsten Geheimnis unserer Seele tanzt ein Pferd ... wir können 
es fühlen, es ist jenes Pferd!

Ein Symbol für Kraft, Bewegung, Aktion.

D.H. Lawrence



«
Die Normandie ist das Pferdeparadies 
schlechthin. Reich an einer einzigartigen, 
seit Jahrhunderten verankerten Kultur 
rund um das Pferd bietet sie alle 
Voraussetzungen, das Herz Frankreichs 
Pferdebranche zu sein.

Von der normannischen Kavallerie, die 
es Wilhelm dem Eroberer ermöglichte, 
den Thron von England zu besteigen, 
bis hin zu den aktuellen Champions, 
die die schönsten Siege des Reit- und 
Pferderennsports der Welt errungen 
haben, ist dieses historische 
und lebendige Erbe eng mit dem 
normannischen Boden verbunden - seine 
Geschichte, seine Kultur und ein ganz 
besonderer Lebensstil.

Egal, ob Sie bedeutenden Veranstaltungen 
beiwohnen, historische Stätten oder ein 
Gestüt besichtigen wollen - das Pferd 
lädt Sie zu einer Entdeckungsreise der 
Normandie ein - eine authentische, 
dynamische und leidenschaftliche Region!

Laurence MEUNIER
Présidente du Conseil des Chevaux de 
Normandie

EDITO
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Die Normandie ist reich an historischen und 
kulturellen Besonderheiten. Diese landschaftlich 
schöne Region liegt an der Küste des Ärmelkanals 
und ist nur einen Steinwurf vom Pariser 
Ballungszentrum entfernt. Angefangen vom 
Mont-Saint-Michel über die Landungsstrände 
des D-Day, über die Tapisserien von Bayeux bis 

hin zum Nationalgestüt Le Pin, ist die Normandie 
ein Wahrzeichen des französischen Kulturerbes. 
In der ersten Pferdezuchtregion Frankreichs 
haben sich einige der weltweit erfolgreichsten 
Reiter und Fahrer sowohl im Pferdesport als auch 
im Pferderennsport einen Namen gemacht.
Ourasi, Bold Eagle, Trêve, Baloubet du Rouet, 
Orient Express, Quidam de Revel, Diamant de 
Semilly ... so viele großartige Champions wurden 
hier in der Normandie geboren!
Seit langem ist die Normandie für die 
außergewöhnliche Qualität des Bodens und das 
Klima bekannt, welche ein für die Pferdezucht 
besonders geeignetes Gras hervorbringen. 1715 
wählten die Ratsherren des Königs Ludwigs XIV 
die Normandie als Standort für ein königliches 
Gestüt. Nach langer Suche quer durch Frankreich 
konnte nur diese Region die hohen Anforderungen 
des Königs erfüllen.
Die Normandie ist nach wie vor die Referenzregion 
für Pferde in Frankreich und veranstaltet jedes 
Jahr die prestigeträchtigsten internationalen 
Veranstaltungen des Pferdesports. Das Grand 
Complet in Haras du Pin, die Versteigerung 

Arqana, das Meeting in Deauville sowie die 
Normandy Horse Show sind Anlässe, die uns im 
Rhythmus der Pferde vibrieren lassen.
Mit mehr als 450 Renntrainern, 42 Rennstrecken, 
mehr als 900 Reitzentren und mehr als 100.000 
Pferden auf dem Gebiet schafft der Pferdesektor 
18.000 Arbeitsplätze und ist ein wichtiger 

wirtschaftlicher Motor für 
die Region.
Dank eines weiten 
Netzwerks dynamischer 
Unternehmen und der 
Unterstützung der Region 
ist die Normandie auch 
ein fruchtbarer Boden 
für Innovation und 
Forschung.
Hippolia ist in der 
Pferdebranche der einzige 
Pol für spezialisierte 
Unternehmen. Sein Ziel 
ist es, „den französischen 
Pferdesektor als 

Innovationsführer im Herzen der Normandie 
zu positionieren“. Das Kompetenzzentrum für 
die Fortpflanzung von Pferden der Jumenterie 
du Pinn das GIS Centaur sowie das weltweit 
modernste Labor und einziges Veterinärzentrum 
für Pferde, das CIRALE, sind allesamt 
außergewöhnliche Einheiten, die zu einem 
vollständigen Wirtschaftssektor beitragen.

LABEL

ENVIRONNEMENT ET BIEN-ÊTRE ANIM
AL

ÉVÉNEMENTS
GRANDS

Das EquuRES-Siegel wird für Reitanlagen 
und Veranstaltungen vergeben, die sich 
für das Wohlergehen der Tiere und den 
Umweltschutz einsetzen.

Die Elite der Normandie Grands 
Événements  rvereint bedeutende 
Wettbewerbe, die besonders für die breite 
Öffentlichkeit zugänglich sind.

Ein Reittourismuszentrum  widmet sich 
dem Reiten im Freien, insbesondere dem 
Aus- und Wanderreiten. Natur ist sein 
Hobby!

NORMANDIE
PFERDEWELT
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Prix de l’Arc de Triomphe 2013, 2014
Prix de Diane 2013

Die im Haras du Quesnay geborene Stute Trêve wurde 
von ihrem Züchter Alec Head erfolglos beim Deauville-
Jährlingsverkauf präsentiert. Das Stutfohlen wird 
schließlich seiner Tochter Christiane (besagte Criquette) 
anvertraut. Dank ihrer Ausbildung und Talentförderung 
bringt Trêve es zu einer außergewöhnlichen 
Rennkarriere.

Vizeweltmeister Springen, Einzel und Team 2014
Mannschaftssieger des Nationenpreis Finales 2013

Dank der starken Unterstützung des Haras des 
Coudrettes im Spitzensport, konnten Orient 
Express*HDC und der normannische Reiter 
Patrice Delaveau das Publikum beim Finale der 
Weltreiterspiele in Caen begeistern.

Prix d’Amérique 1986, 1987, 1988, 1990
Prix de France 1986, 1987, 1988

Der in Eure geborene Ourasi wird Jean-René Gougeon 
anvertraut, mit dem er zum Star-Traber wird. Der 
sogenannte „faule König“ schlägt zehnjährig den Rekord 
des Prix d’Amérique von 1990 und besiegelt mit diesem 
Erfolg das Ende seiner Traber-Karriere.

10

Ourasi

Orient Express*HDC

Trêve

LEGENDE
PFERDE DER
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Champion Stakes 2011
Prix Ganay 2012, 2014, 2015

Dem in der Normandie geborenem Pferd war keine 
Karriere in die Wiege gelegt worden. Doch das 
hinderte Cirrus of Eagles nicht daran, die größten 
internationalen Rennen zu gewinnen und das Herz 
des Publikums und seiner Region zu erobern.

Sieger des Weltcup-Springfinale 1998, 1999, 2000
Olympischen Spielen 2004

Der in der Normandie, der Wiege des französischen 
Reitpferdes, geborene Baloubet du Rouet entwickelt 
sich mit unglaublichem Erfolg unter dem Sattel von 
Nelson Pessoa und seinem Sohn Rodrigo, mit dem 
er ein legendäres Duo bildet.

Prix d’Amérique 2011, 2012
Prix de France 2011, 2013

Ready Cash ist ein Champion auf der Piste und ein 
außergewöhnlicher Vater vieler Cracks: Bold Eagle, 
Readly Express, Traders, Bird Parker, Charly du Noyer, 
Brillantissime, Django Riff oder Face Time Bourbon 
haben sich bereits bewährt. Wer wird der nächste 
Traber-Star?

11

Cirrus des Aigles

Ready Cash

Baloubet du Rouet
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PFERDE- UND
REITSPORTVOKABULAR

Abkürzung für Springreiten oder Jumping, diese Disziplin ist das Flaggschiff 
des Reitsports. Dabei soll ein vorherbestimmter Hindernisparcours so schnell 
wie möglich mit den wenigsten Fehlerpunkten geritten werden: Gerissene 
Stangen, Verweigerung oder Volte (Zirkel) zwischen den Hindernissen. Das 
CSI bezeichnet internationale Springprüfungen. In der Dressur werden die 
Harmonie des Paares Pferd-Reiter anhand obligatorischer Figuren bewertet. 
CCE bezeichnet die Vielseitigkeit. Es beinhaltet drei Tests: Dressur, Cross 
(Gelände mit festen Hindernissen) und Springen. Auch beim Fahrsport gibt es 
Dressurprüfungen, die sogenannte Maniabilité, bei denen es um Wendigkeit 
geht oder beeindruckende Outdoor-Events, der Marathon. In der Disziplin 
Distanzreiten legen Pferd und Reiter Entfernungen von bis zu 160 km zurück. 
Dabei wird der perfekte Gesundheitszustand des Pferdes untersucht. Der Reit-
und Fahrsport bergen eine Vielzahl an Disziplinen, die Sie dank der Arbeit der 
Französischen Reiterlichen Vereinigung entdecken können.

Schritt, Trab und Galopp sind, von der langsamsten bis 
zur schnellsten, die Gangarten des Pferdes. Trabrennen 
können mit dem Sulky oder beritten sein. Galopprennen 
gibt es nur beritten, entweder nur als Galopprennen oder 
auch mit Hindernissen (Cross, Hürden und Steeple-chase). 
Ein Traber wird für zwei Gründe disqualifiziert. Entweder 
für unregelmäßige Gangart (Disqualifikation Blau) oder 
wenn er über mehrere Schritte galoppiert, das DAI, das oft 
Englisch als die ausgesprochen wird (Disqualifikation Rot). 
Man nennt das auch falsch gehen. Man spricht bei einem 
schnelleren Galopp zum Aufwärmen von Canter oder 
von Galopp und Jagdgalopp, wenn die Geschwindigkeit 
verringert wird. Auch bei der Aufwärmphase den 
sogenannten Heats im Trabrennen spricht man von 
Canter.G

an
ga

rt
en

START
Bei normalen Rennen starten die Pferde von der sich automatischen öffnenden 
Startmaschine, auch stalles genannt (Boxenstart). Bei Trabrennen kann der 
Start hinter einem Auto mit der Bezeichnung Autostart oder à la volte erfolgen 
(Bänderstart), wobei die Pferde vor einem Gummiband oder einer Laserlinie 
platziert werden. Der Bänderstart wird auch häufig für Hindernisrennen verwendet.

«CSO» & co
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Dabei handelt es sich um  ein 
männliches, kastriertes Pferd. Einige 
Züchterauswahlrennen sind nur 
Hengsten (unkastrierte Pferde) und 
Stuten vorbehalten. Einen Hengst 
der zur Zucht verwendet wird, nennt 
man Vererber.

REITER & FAHRER 
Ein Driver ist der Fahrer, der bei Trabrennen im Sulky 
sitzt. Der Begriff Meneur bezeichnet den Kutscher 
im Fahrsport. Ein Jockey ist der Reiter bei Trab-und 
Galopprennen.

Wallach 

Überdachter Reitplatz, meistens ein 
Sandplatz. Unüberdacht spricht man 
von einer Carrière. Ein Paddock ist ein 
kleiner eingezäunter Bereich, in dem 
man das Pferd freilassen kann, es 
bezeichnet aber auch den Abreiteplatz, 
ein Platz in dem die Turnierteilnehmer 
ihr Pferd nach und vor der Prüfung 
abreiten können, also aufwärmen 
und entspannen des Pferdes. Bei 
Rennen werden die Rennpferde vor 
dem Start in einer Präsentationsrunde 
vorgestellt. Hier erhalten die Jockeys 
Befehle und Tipps von den Trainern. 
Sie stehen während der drei Minuten 
vor dem Start unter den Befehlen 
des Startrichters. Schließlich werden 
hier auf Auktionen Pferde im Ring 
präsentiert.

M
AN

ÈG
E

Yearling
Jährlingsfohlen. Die Jungtiere des 
Jahres, die noch unter der Mutter 
stehen, heißen Fohlen.
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DIE FANTASTISCHEN
FÜNF

Bei einem legendären rennen 

auf den TriBünen miT ziTTern

durch die gesTüT-meile schlendern

#1 5TOP
OD

ER
 D

IE

#2 

 HAUPTATTRAKTIONEN
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am frühen morgen einem rei-

Ter Beim Training zuschauen

eine Pferdeshow ansehen 

Bei sonnenunTergang am 
sTrand ausreiTen

#3 

#4 

#5 
#2 

 HAUPTATTRAKTIONEN
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Hochrangige Athleten, darunter 
die besten Pferde der Welt, 
kommen in der Normandie 
zu außergewöhnlichen 
Turnieren zusammen. Bei zwölf 
Großveranstaltungen können 
Sie ihre Meisterleistungen in 
einer Vielzahl von Disziplinen 
bewundern: Trab- und 
Galopprennen, Springreiten, 
Vielseitigkeitsreiten, Polo und 
Horseball. Mit über 9.000 
Turnieren und mehr als 350 
Pferderennen pro Jahr bietet 

die Normandie eine Fülle von 
Sportveranstaltungen aller 
Niveaus. 

Hier ist immer etwas los. 
Um alle Einzelheiten zu den 
Events zu erfahren, können 
Sie hier die Broschüre über die 
Großveranstaltungen in der 
Normandie herunterladen:
chevaux-normandie.com/le-cheval-
en-normandie/le-tourisme-autour-
du-cheval/

Prix des Ducs de Normandie
13. Mai
Hippodrome de la Prairie - Caen
14 000 Caen
+33 (0)2 31 27 50 80
www.letrot.com

Pferderennen
15. Juni bis 23. Oktober
Hippodrome de Clairefontaine
14 800 Tourgéville
+33 (0)2 31 14 69 00
www.quefaireadeauville.com

Les Estivales de Cabourg
Juli und August - nur dienstags 
und freitags
Hippodrome de Cabourg
14 390 Cabourg
+33 (0)2 31 28 28 80
www.hippodrome-cabourg.com
 
Meeting Deauville Barrière
30. Juli bis 30. August
Hippodrome de Deauville-La 
Touques
14 800 Deauville
+33 (0)2 31 14 20 00
www.meetingdeauville.com

Normandie Horse Show
3. bis 9. August
Pôle Hippique de Saint-Lô
50 009 Saint-Lô
+33 (0)2 33 +33 (0)6 09 72
www.normandiehorseshow.com

Le Grand Complet
11. bis 16. August
Haras National du Pin
61 310 Le Pin au Haras
www.legrandcomplet.com 

Barrière Deauville Polo Cup
12. bis 30. August
Hippodrome de Deauville-La 
Touques
14 800 Deauville
www.deauvillepoloclub.com

Longines Deauville Classic
13. bis 16. August
Pôle International du Cheval 
Longines Deauville
14 800 Deauville
www.deauvilleclassic.com

Horseball-Weltmeisterschaft
18. bis 22. August
Pôle Hippique de Saint-Lô
50 009 Saint-Lô
+33 (0)2 33 +33 (0)6 09 72

Happy Jump International
17. bis 27. August
Pôle Équestre Rouen Normandie
76 380 Canteleu 
+33 (0)6 59 38 58 40

Meeting d’Automne
15. bis 25. Oktober
Pôle Hippique de Saint-Lô
50 009 Saint-Lô
+33 (0)2 33 +33 (0)6 09 72
www.csi-saintlo.com

Equi’Seine
19. bis 22. November
Parc des expositions de Rouen
76 121 Le Grand-Quevilly
+33 (0)6 45 90 40 05
www.equiseine.com

IM EINSATZ
ATHLETEN 
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Prix des Ducs de Normandie Pferderennen Clairefontaine Les Estivales de Cabourg

Meeting Deauville Barrière Normandie Horse Show Le Grand Complet

Barrière Deauville Polo Cup Longines Deauville Classic Horseball-Weltmeisterschaft

Happy Jump International Meeting d’Automne Equi’Seine



20

show

PFERDE
DIE

Kreativität, Ausdruck, Emotionen, Ästhetik 
und ein Hauch von Narrheit sind die Zutaten 
dieser Vorstellungen, die darstellende 
Kunst und Pferdekünstler miteinander 
vereinen. Diese leidenschaftliche Truppe 
entführt uns in ihre faszinierende Welt. Mit 
der Theatergruppe L’Art est Cabré steigt 
die Kunst! Eine Entdeckung, die auf jeden 
Fall einen Abstecher in die Normannische 
Schweiz oder einen Aufenthalt in diesem 
Hort der Poesie verdient.

Die auf dem Gestüt lebenden Pferde 
erwecken dieses historische Bauwerk zum 
Leben.  Von der poetischen Ausstrahlung der 
von den Residenzkünstlern präsentierten 
Darbietungen bis zu den beeindruckenden 
Demonstrationen des Könnens der 
Pferdewirte ist für jeden etwas dabei. 
Lassen Sie sich das Tandemreiten und die 
Parade der historischen Pferdekutschen 
jeden Donnerstag in Le Pin nicht entgehen. 
Ein Blick hinter die Kulissen mit den 
Künstlern ist zugleich eine Gelegenheit, 
einen ganz besonderen Moment in den 
Ställen zu verbringen und dabei den Pferden 
und Reitern zu begegnen.

Le Haras National du Pin
S. 40-43

Théâtre équestre de la Pommeraye
14690 La Pommeraye
+33 (0)6 21 87 21 22
www.theatreequestre.com

Pferdeshow „Pour un tour de taille“
15. Juli bis 20. August jeden Mittwoch- und 
Donnerstagabend.
11. und 18. August nachmittags.

Vaudeville-Theater mit Pfer-
den in einem Hort der Poesie

Das lebendige Erbe von Le Pin

BIETEN

Pour un tour de taille 
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show

DIE SHOW !
Klischees ins Wanken bringen und Zugpferde 
würdigen, so lautet seit 1989 die Devise der 
Familie Dinard!
Rund dreißig Pferde führen abwechselnd 
Dressur-, Fahr- und Voltigiernummern voller 
Kraft und Eleganz aus.

Die Normandie besitzt ein reiches 
historisches Erbe und ist Gastgeber 
zahlreicher mittelalterlicher Feste. 
Schlachtrösser und Ritter sind die Helden 
der Geschicklichkeitsspiele und feurigen 
Tjosts, die Klein und Groß gleichermaßen 
begeistern werden.

La Michaudière
61140 Juvigny-Val-d’Andaine
+33 (0)2 33 38 27 78
www.lamichaudiere.fr

„Pferdeshow“ De la Terre à la Scène
Im Juli und August:  
Im Juli und August: mittwochs, donnerstags, 
samstags und sonntags.
Weitere Termine in der Saison. 
Informationen online und telefonisch

La chevalerie initiatique 
+33 (0)2 32 36 34 59
www.association-chevalerie-initiatique.com
Mittelalterfeste „Les Médiévales“ d’Epieds
4. und 5. April
+33 (0)2 32 31 92 92
Mittelalterfeste „Les Médiévales“ d’Harcourt
1. bis 3. Mai
+33 (0)2 32 46 29 70
www.harcourt-normandie.fr 
Mittelalterfeste „Les Médiévales“ de 
Crèvecœur 
16. und 17. Mai - 12., 26. und 27. Juli - 2. und 
3. August
+33 (0)2 31 63 +33 (0)2 45
www.chateau-de-crevecoeur.com

Zugpferde auf der Bühne

Schlachtrösser und Ritter

De la Terre a la Scene

Les medievales- -

--
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24 Stunden in

dauer 
1 bis 2 Tage
reiseziel
Deauville (S.32-35)

Deauville pulsiert mit Sport und 
Rennpferden. Unternehmen Sie 
einen besonders erlebnisreichen 
Pferdeausflug um den 15. August.

Sehen Sie am frühen Morgen zu, wie 
die Vollblüter am Strand trainieren, 
während die Stadt erwacht. An den 
Renntagen werden sie dann auf 

den Rennbahnen von Clairefontaine 
oder La Touques zu sehen sein, 
wo renommierte Veranstaltungen 
stattfinden. Sie können sich die Zeit für 
eine kommentierte Ortsbesichtigung 
nehmen, um einen Blick hinter die 

Kulissen zu werfen.

Schauen Sie sich unweit davon die 
Versteigerungen an den Auktionstagen 
an, wo Käufer aus der ganzen Welt 
um zukünftige Rennstars streiten. 
Begeben Sie sich anschließend zu 
den Polofeldern, um ein Spiel dieser 
jahrtausendealten Sportart in einer 
einzigartigen Umgebung zu sehen. Am 
Pôle International du Cheval Longines 
Deauville trainieren Reiter im Springen 
und in der Dressur. Außerdem finden 
dort zahlreiche Turniere statt.

Rückkehr zum Strand am Ende des 
Tages, um zuzusehen, wie sich die 
Pferde bei Sonnenuntergang in den 
Wellen entspannen. Wollen Sie sich 
ihnen anschließen und in den Sattel 
steigen?

deauville
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im Herzen 

dauer
2 bis 4 Tage
reiseziel
Cabourg und Pays d’Auge (S.36-39) 
das Gestüt „Haras du Pin“ (S.40-43) 
Saint-Lô und der Cotentin (S.46-49)

Die Wiesen der Normandie, des größten 
Pferdezuchtgebiets Frankreichs, sind 
voller Fohlen. Über schöne Bilder hinaus 
werden Sie passionierten Männern und 
Frauen begegnen und das Leben auf den 
Gestüten entdecken. 

Bestaunen Sie im Pays d’Auge die 
Architektur historischer Gestüte und die 
Fohlen, die auf den Wiesen herumtollen, 
während Sie die Route der Gestüte 
verfolgen. Ein Pferdezüchter öffnet 
Ihnen die Pforten seines Anwesens 
und zeigt Ihnen bei einem lehrreichen 
Privatbesuch sein Können. Es gibt 
nichts Schöneres, als in einem Gestüt zu 
übernachten, das Gästezimmer anbietet, 
um vom Wiehern geweckt zu werden und 
sich am Stallleben beteiligen zu können. 
Versäumen Sie auf keinen Fall das 
Wochenende der „Haras de Légende“, 

es ist eine einmalige Gelegenheit, dieses 
außergewöhnliche Erbe und die großen 
Meister kennenzulernen. Verlängern Sie 
Ihren Aufenthalt im Haras du Pin, wo Sie 
an einem unvergesslichen Vormittag 
den Alltag der Pferdewirte miterleben 
können. 

Nachdem Sie sich im Reiten eines 
Percherons, in der Fußarbeit oder 
im Gespannfahren versucht haben, 
können Sie der Darbietung der 
Residenz-Reitkünstler beiwohnen. Es 
erwartet Sie ein aufregender Besuch 
des Gestüts. Danach geht es weiter 

zur Entdeckung des Anwesens, auf 
dem viele Veranstaltungen stattfinden. 
Wenn Sie Ihren Aufenthalt verlängern 
möchten, dann fahren Sie weiter nach 
Saint-Lô, insbesondere während der 
Normandie Horse Show oder des 
Herbstmeetings, um das Nationalgestüt 
zu besuchen und an großen Sport- und 
Zuchtveranstaltungen teilzunehmen. 
Eine Reitstrecke ermöglicht es auch 
selbständigen Reitern, sich vom Haras 
du Pin aus zu Pferd dorthin zu begeben.

der gesTüTe



26

Von der WieSe zur rennbaHn

dauer
2 bis 4 Tage
reiseziele
Deauville (S.32-35)
Cabourg und Pays d’Auge (S.36-39) 
die Bucht des Mont Saint-Michel 
(S.50-53)

Entdecken Sie die Kulissen des 
Pferderennsports während Ihres 
Aufenthaltes in der Normandie, vom 
Gestüt bis zur Rennbahn. Lassen Sie 
sich von dem Programm „Au coeur 
des haras“ inspirieren, um die ersten 

Gehversuche der Fohlen im Pays 
d’Auge zu beobachten. 

Der Züchter, der Ihnen seine Pforten 
öffnet, wird Ihnen auch seine 
Ausbildungsmethode für Galopper 
vorstellen und kann Sie zu den 
Auktionen in Deauville begleiten, 
um dieses besondere Universum zu 
entschlüsseln. Um den Meistern beim 
Training zuzuschauen, können Sie bei 

Ebbe die Strände von Deauville oder 
Cabourg besuchen oder in der Bucht 
des Mont-Saint-Michel eine Führung 
durch den Pferdesportkomplex von 
Dragey-Ronthon mitmachen. Ein 
Trabertrainer lässt Sie sogar die Leinen 
eines Trabers übernehmen, um das 
Gefühl der Geschwindigkeit in einem 
Sulky in Trouville zu erleben!
In der Normandie mangelt es nicht 
an Rennveranstaltungen, um dem 
Schauspiel beizuwohnen. Die 
Rennbahnen von Cabourg, Deauville-
La Touques und Clairefontaine 
organisieren spannende Führungen und 
zahlreiche Aktivitäten, um die Kulissen 
der Pferderennen zu entdecken.

100% renenn
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Hufe und mäHnen 

dauer
2 bis 4 Tage
reiseziele
Das Haras du Pin (S.40-43)
Le Perche (S.44-45)

Terroir, Pferde und kulturelles Erbe 
stehen auf dem Programm dieses 
authentischen Aufenthaltes, bei 
dem Sie das Percheron und seine 
Heimatregion kennenlernen können.

Beginnen Sie Ihren Besuch im Perche 
und seinem Regionalen Naturpark. 
Lassen Sie sich von den Percherons 
und ihren Züchtern leiten und 
entdecken Sie die Tätigkeiten, die ihre 
Tradition geprägt haben. Mehrere 
Veranstaltungen sind ihnen im August 
und im Herbst gewidmet und bieten 

Ihnen Einblicke in das kulturelle Erbe, 
das mit diesem legendären Pferd 
verbunden ist. Weiter geht es zum 
Haras du Pin, wo Sie die Percherons 
auf der Reitbahn bei traditionellen 
Reitvorführungen bewundern können, 
sowie im Ehrenhof dieses historischen 
Gestüts, wo sie im Gespann mit antiken 
Pferdekutschen vorgeführt werden.

Im September findet die französische 
Percheron-Meisterschaft statt, bei 
der in verschiedenen Prüfungen die 
besten Pferde ausgezeichnet werden: 
Gebäude und Gangarten, Prüfungen in 
gefahrenen und gerittenen Disziplinen. 
Ein Percheron-Rennen beendet 
die letzte Zusammenkunft auf der 
Rennbahn von La Bergerie, im Oktober.

in le Perche 
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muScHeln 

dauer
4 bis 8 Tage
reiseziele
Deauville (S.28)
Cabourg und Pays d’Auge (S.32)
Saint-Lô und der Cotentin (S.42) 
Die Bucht des Mont Saint-Michel 
(S.46)

Strand oder Pferde? Sie müssen keine 
Wahl treffen, denn die Normannen sind 
eng mit der Küste verbunden. Erkunden 
Sie die Küste im Takt der Hufe, von 
Deauville bis zum Mont-Saint-Michel.

Morgens und abends, bei Ebbe, 
laden die weitläufigen Strände der 
Normandie zu einem Ausritt ein. 
Vollblüter und Traber trainieren, Polo- 
und Sportpferde entspannen sich und 
Reiter aller Leistungsklassen tummeln 
sich hier. Eine großartige Gelegenheit, 
in den Sattel zu steigen.

Auch bei Gespannfahrten können 
Sie das Meer im Rhythmus der 
Pferde genießen und unerwartete 
kulturelle Entdeckungen machen: 

Austernfarmen, Muschelbänke und 
traditioneller Fischfang. Bei diesen 
Ausflügen können Sie außerdem die 
berühmten Zugpferde der Normandie 
entdecken:

Anglo-Normannen und Percherons. 
Wenn Sie im Mai in der Gegend sind, 
dann dürfen Sie auf keinen Fall das 
Rennen am Strand von Jullouville 
und das Beach-Polo-Turnier von 
Barneville-Carteret verpassen.

 Im August sehen wir uns in Deauville zu 
einem Match vor der Strandpromenade 
Les Planches. Um die Entdeckungstour 
zu verlängern, können Sie an einem 
Ausritt in der Bucht des Mont-
Saint-Michel teilnehmen, mit einem 
Planwagen durch den Cotentin 
reisen oder mit einem Esel auf einem 
atemberaubenden Küstenpfad entlang 
reiten.

nd einhufer
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Deauville
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der strand: Pferde und 
feiner sand

Frühaufsteher haben vielleicht das 
Glück, Rennpferde beim morgen-
dlichen Training am nassen 
Ebbestrand zu beobachten. Im 
Sommer lassen die Petiseros, die 
Pferdepfleger der Polopferde die 
Tiere die Vorteile des Meerwas-
sers genießen und führen sie zu 
viert oder fünft bis ins Wasser. Am 
Abend genießen die Reiter den 
Sonnenuntergang an einem ein-
samen Strand. 
Sicherlich wird Sie die Lust über-
kommen, es ihnen nachzumachen. 
Mehrere Reitzentren bieten Ausritte 
für alle Reiter, also auch Anfänger 
können in den Genuss kommen, 
dem Hufgetrappel im Sand zu 
horchen. Also auf in den Sattel. 

Sie fühlen das Herz eines Drivers in 
Ihnen schlagen? Entdecken Sie das 
aufregende Gefühl des Trabens am 
Strand von Deauville... und zwar in 
einem Sulky!
 
das event der 
reitsPortsaison

Der 2010 gegründete Internatio-
nale Pol für Pferde verfügt über 
moderne Infrastrukturen und 
eine erstklassige Ausstattung für 
Eventorganisation. Hier finden 
mehr als 80 Wettbewerbstage 
pro Jahr statt, einschließlich in-
ternationaler Großveranstaltun-
gen in verschiedenen Disziplinen. 
In’Deauville organisiert geführte 
Besuche der Turniere, um zu er-
fahren, was hinter den Kulissen 
geschieht.

Hier reiten auch professionelle 
Reiter, wie der aufstrebenden 
Springstar Félicie Bertrand. Vor 
Ort gibt es eine Reitschule und 
ein Restaurant mit Blick in die 
Halle.

Praktische informationen 

Les écuries de la Villedieu
1844 route du Château 
14640 Villers-sur-Mer
+33 (0)6 80 11 00 05
www.ecuriesdelavilledieu.com

Centre Equestre de Blonville-
sur-Mer
1 rue des Tennis
14910 Blonville-sur-Mer
+33 (0)2 31 88 89 60
www.blonvilleequitation.fr
European Sulky Academy
Route de la Fresnaye
14600 Pennedepie
+33 (0)6 08 71 00 49

Les Ecuries de Bellifontaines
3 chemin des Terroirs
14113 Villerville
+33 (0)6 61 43 78 88
www.ecuriesbellifontaines.com

Pôle International 
du Cheval Longines 
Deauville

14 avenue Ox & Bucks
14800 Saint-Arnoult
+33 (0)2 31 14 04 04
www.pole-international-cheval.com

Verpflegung vor Ort
Restaurant le Grand Manège 
Informationen und Reservierung
+33 (0)2 31 14 +33 (0)6 01

In’Deauville
Quai de l’Impératrice Eugénie
14800 Deauville
+33 (0)2 31 14 40 00
www.indeauville.fr

Pôle International du Cheval 
Longines Deauville :

CPEDI *** 
15. bis 17. Mai

Jump’in Deauville 
11. bis 14. Juni

Dress’in Deauville 
16. bis 19. Juli

Longines Deauville Classic
13. bis 16. August

Coupe des Nations
30. April bis 3. Mai

AGENDA

Le Haras du Manoir
Le Manoir
14950 Saint-Pierre-Azif
+33 (0)6 83 36 22 97
www.harasdumanoir.com

Club Hippique de la 
Mangeoire
Rue Reynaldo Hahn
14800 Deauville
+33 (0)2 31 98 56 24

www.club-hippique-deauville.fr

DEAUVILLE
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Salle Elie de Brignac
Arqana-Verkäufe
11. bis 12. Februar
9. Mai
30. Juni bis 2. Juli
15. bis 18. August
20. bis 23. Oktober
16. bis 18. November
5. bis 8. Dezember
Arqana-Verkäufe Traber
31. März, 2. bis 4. September

Hippodrome de 
Deauville - La Touques

Meeting de Deauville Barrière 
30. Juli bis 30. August

im Herzen der Year-
ling-versteigerung

ARQANA ist eine auf Auktionen 
von Vollblütern und Trabern 
spezialisierte Organisation. Die 
berühmte Yearling-Auktion im 
August präsentiert Käufern aus 
der ganzen Welt englische Voll-
blutfohlen mit prestigeträchtiger 
Herkunft - zukünftige Stars der 
Galopprennen. 
Eine Ausstellung mit Pferdefoto-
grafien von Emanuele Scorcellet-
ti ist rund um die Verkaufsstelle 
durchgehend geöffnet. Kommen 
Sie die Verkaufspferde an den 
Auktionstagen besichtigen und es 
besteht die Möglichkeit, die Pferde 
an Auktionstagen zu bewundern 
oder an einer von In’Deauville or-
ganisierten Führung teilzunehmen, 
um die Hintergründe zu verstehen.

la touques: das ganze 
JaHr über im galoPP

Das Hippodrom von Deauville-La 

Touques wurde 1863 auf Ini-
tiative des Herzogs von Morny, 
dem Gründer des Badeortes 
Deauville, gebaut. Es ist heute ein 
Wahrzeichen der normannischen 
Galopprennen. Die Rennbahn vi-
briert besonders im August mit 
einem großen Event, dem Deau-
ville Barrier Meeting, bei dem die 
besten Rennpferde im Galop-
prennen gegeneinander antreten. 
An Renntagen werden Aktivitäten 
für die ganze Familie und geführte 
Touren organisiert. So können Sie 
tief in die Welt der Galopprennen 
eintauchen.
Die Rennbahn beherbergt auch ein 
Trainingszentrum, in dem jeden 
Morgen Pferde trainiert werden. 
In Deauville können Sie das ganze 
Jahr über die Aktivitäten dieser 
Ställe von Nahem erleben: Rue Le-
tellier, Hocquart Avenue Turtot oder 
Boulevard Mauger.

Praktische informationen 

Deauville

14800 Deauville 
+33 (0)2 31 81 81 00
www.arqana.com

Salle Elie de Brignac
32 avenue Hocquart de Turtot 

Hippodrome de Deauville – La 
Touques

45 avenue Hocquart 
de Turtot

14800 Deauville
+33 (0)2 31 14 20 00
www.france-galop.com

AGENDA
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Hippodrome de 
Clairefontaine

Saison de courses
15. Juni bis 23. Oktober

Deauville International 
Polo Club 

Barrière Deauville Polo Cup
12. bis 30. August

Mannschaftsparade in der Stadt
15. und 29. August

Strand von Deauville
Beach Polo Vorführung
Termine in Kürze

finden alle rennen in 
Clairefontaine statt

Die Rennbahn Clairefontaine 
wurde später als die Bahn La 
Touques in Deauville gebaut. 
Hier in Clairefontaine werden seit 
1928 Rennen verschiedener Dis-
ziplinen ausgetragen. Sie können 
in dieser wunderschönen blumi-
gen und freundlichen Umgebung 
sowohl Trab- als auch Galop-
prennen mit oder ohne Hinder-
nissen beiwohnen.  Von Juni bis 
Ende Oktober werden an Renn-
tagen verschiedene thematische 
Aktivitäten für Familien angeboten. 
Machen Sie unbedingt die Führung 
mit, die Sie von der Waage zu den 
Stallungen führt.

Polo in deauville

Zahlreiche berühmte Persönlich-
keiten wie Gabrielle Chanel oder 
Winston Churchill betraten seit 
der Gründung des Polo Clubs im 
Jahr 1907die mythischen Rasen-
flächen von Deauville. Der Coupe 
d’Or ist immer ein zentrales 

Ereignis im Event-Kalender des 
Clubs, bei dem die besten Spieler 
der Welt, hauptsächlich aus Ar-
gentinien, als Team auf dem Feld 
in Deauville La Touques gegenei-
nander antreten. Die mitreißen-
den Kommentatoren helfen 
Ihnen sicher, die Regeln des 
tausendjährigen Pferdesports 
besser zu verstehen. Egal ob auf 
einem Pony, einem Pferd oder ei-
nem Holzpferd, hier können Sie 
in der Polo-Schule den Umgang 
mit dem Schläger ausprobieren. 
In’Deauville bietet Einführungen 
und Schnuppertage 100 % Polo!

Kalender indeauville

Deauville lebt stolz seine 
Leidenschaft für das Pferd aus. 
Dementsprechend werden hier 
zahlreiche Pferdesport-Events 
organisiert. Wir empfehlen Ihnen 
dringend, sich über die Broschüre 
„Horse Stories“ und das spezielle 
Programm von InDeauville zu in-
formieren, so werden Sie nichts 
verpassen!

Praktische informationen 

Deauville

Deauville International Polo 
Club
Hippodrome de Deauville – La 
Touques
Entrée Boulevard Mauger
14800 Deauville
+33 (0)6 46 55 58 18
www.deauvillepoloclub.com

In’Deauville
www.indeauville.fr/cheval

Hippodrome de 
Clairefontaine
Chemin de 
l’hippodrome

14800 Tourgéville
+33 (0)2 31 14 69 00
hippodrome-deauville-clairefontaine.com

AGENDA
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Cabourg
PAYS 

D’AUGE
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die gestüt-meile

Entdecken Sie die Gestüte des 
Pays d’Auge, indem Sie die 60 
Kilometer lange Route des Ha-
ras mit dem Auto oder mit dem 
Fahrrad zurücklegen. Sie können 
einige der schönsten Gegenden 
der Region entdecken und die 
Fohlen aus der Nähe betrachten. 
Das Fremdenverkehrsbüro von Li-
sieux - Authentic Normandy bietet 
eine Route zum Ausdrucken oder 
Herunterladen sowie einen GPS-
Track in Kombination mit einer 
mobilen Anwendung für Tech-
nikbegeisterte. 

tag der offenen tür im 
gestüt

Damit Sie die Aktivitäten die-
ser Gestüte hautnah miterle-
ben können, organisiert das 
Fremdenverkehrsamt im Som-
mer mehrere Besuche, bei denen 
Sie von Pferdeprofis das faszinie-
rende Pferde-Universum gezeigt 
bekommen. Im Mai versam-
meln sich 17 Gestüte zu einem 
außergewöhnlichen Tag der Bege-
gnung: die „Haras de Légende“.

im Herzen einer 
rennPferdezuCHt

Isabelle und Jean-Luc Bara 
heißen Sie das ganze Jahr über 
im Haras d’Ecajeul, in Mes-
nil-Mauger willkommen. Ent-
decken Sie die Tagesabläufe der 
Profis und tauchen Sie in die Ge-
heimnisse der Pferdeflüsterer ein. 

Les Haras de Légende
16. und 17. Mai
Nur mit Reservierung 

Praktische informationen 

Les Haras de Légende
+33 (0)2 31 48 18 10
www.lesharasdelegende.fr

Haras d’Ecajeul
14270 Le Mesnil Mauger
+33 (0)2 31 63 47 34
www.harasdecajeul.wordpress.com

Office de Tourisme de Lisieux 
– Authentic Normandy
11 rue d’Alençon
14100 Lisieux
+33 (0)2 31 48 18 10
www.lisieux-tourisme.com

AGENDA

DAS PAYS D’AUGE
CABOURG UND
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eine naCHt auf dem 
gestüt

Wie könnte man sich besser in 
die Pferdewelt einleben, als in ei-
nem Gestüt zu übernachten und 
vom Zimmer aus die Morgenak-
tivität in den Ställen und Höfen zu 
beobachten?
Absolutes Eintauchen dank der 
Gästezimmer auf dem Traber- 
und Vollblutgestüt garantiert!

tierärzte mit Herz

CIRALE ist eine Tochterstelle 
der nationalen Veterinärschule 
Maison Alfort. Diese in Euro-
pa einzigartige Struktur be-
fasst sich mit Erkrankungen 
des Bewegungsapparates. Zur 
Unterstützung der sportlichen 
Leistung von Pferden stehen 
den Besitzern alle führenden 
medizinischen Technologien zur 
Verfügung. Verpassen Sie nicht 
diesen außergewöhnlichen Ent-
deckungstag im Juni. 

im sattel auf den We-
gen des PaYs d’auge

Was gibt es Schöneres, als im Sa-
ttel die idyllischen Landschaften 
des Pays d’Auges zu erkunden? 
Viele Reitzentren bieten für Rei-
ter jeden Niveaus wunderschöne 
Ausritte an. Das ist mit Sicherheit 
der beste Weg dieses fabelhafte 
Pferdeland zu entdecken.

Cabourg und das pays d’auge

Praktische informationen 

Les Chevaux de 
Marolles 
44 le Lieu du Bois
14100 Marolles

+33 (0)6 49 83 20 21
www.leschevauxdemarolles.fr

La Chevauchée 
Chemin de la 
Boutonnerie
14100 Rocques

+33 (0)2 31 32 29 92
www.chevauchee-cheval-
normandie.fr

CIRALE
Journée Portes Ouvertes
Termin in Kürze
Nur mit Reservierung

AGENDA

Haras de la Cour Fleury
Cour du Calvaire
14140 Saint-Michel-de-Livet
+33 (0)6 07 81 76 10
www.harasdelacourfleury.fr

Manoir et Haras de Sens
Route des Forges de Clermont
14430 Beuvron en Auge
+33 (0)2 31 79 23 05
www.manoirdesens.com
Haras des Leudets
Sente des Traversins
14130 Le Brévedent
+33 (0)6 07 46 50 76
www.harasdesleudets.com

La croix aux Liards
14340 Notre Dame d’Estrées 
+33 (0)6 23 85 09 13
www.la-croix-aux-liards.com
Haras d’Ecajeul
14270 Le Mesnil Mauger
+33 (0)2 31 63 47 34
www.harasdecajeul.wordpress.com

Haras de Saint Jean  
Route de la Roque-Baignard 
14340 Cambremer 
+33 (0)6 16 27 11 30
www.chambres-cambremer-harasdesaintjean.fr

Haras de la Rousserie 
516, route départementale 103
14140 Lessard-et-le-Chêne
+33 (0)2 31 31 19 85
www.haras-de-la-rousserie.com

CIRALE
La Fromagerie
14430 Goustranville
www.vet-alfort.fr/cirale

Haras des Étincelles
La Chaule
14140 Le Mesnil-Simon
+33 (0)6 32 18 22 63
www.harasdesetincelles.fr
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Cabourg und das pays d’auge

Praktische informationen 

Hippodrome de 
Cabourg
Avenue Michel 
d’Orano

14390 Cabourg
+33 (0)2 31 28 28 80
www.hippodrome-cabourg.com

Les Estivales de Cabourg 
Hippodrome de Cabourg
Dienstag- und Freitagabend
von Anfang Juli bis Ende 
August

AGENDA

Cabourg, Hier Wird 
nigHtlife gross 
gesCHrieben!

Sie verbringen das Ende eines 
schönen Tages am Strand? Gehen 
Sie zu den Estivales de Cabourg 
und erleben Sie Trabrennen, ge-
ritten und gefahren, by night! Im 
Juli und August werden jeden 
Dienstag und Freitag zahlreiche 
kostenlose Familienaktivitäten 
angeboten: Konzerte, Stallbe-
suche, Ponyreiten ...
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PIN
gesCHiCHte, KnoW-
HoW und Kulturerbe, 
die leidensCHaft zum 
Pferd in der normandie

Wenn es einen Ort gibt, den man 
unbedingt besuchen sollte, um 
die starken Bindungen zwischen 
dem Pferd und der Normandie 
nachzuvollziehen, dann ist es das 
Nationalgestüt namens Haras 
National du Pin. Das zwischen 
1715 und 1730 im Auftrag von 
Ludwig XIV. erbaute „Versailles 
der Pferde», wie es auch genannt 
wird, versteht es auf brillante 
Weise, seinen Besuchern ein 
außergewöhnliches reiterliches, 
historisches und kulturelles Erbe 
im Herzen eines unumgänglichen 

Anwesens zu präsentieren.
Sie haben die Möglichkeit, an 
einer geführten Besichtigung 
des Gestüts teilzunehmen und 
einen Entdeckungspfad zu 
erkunden, auf dem die Fragen 
der neugierigsten Besucher 
beantwortet werden. Es werden 
auch Kunstausstellungen und 
Filmvorführungen, Oden an 
die Leidenschaft für Pferde, 
organisiert.
Nutzen Sie ein Elektrofahrrad, 
um das Anwesen zu erkunden, 
oder lassen Sie sich bei einer 
Kutschfahrt von den Pferden 
entführen.

KnoW-HoW Weitergeben
Verpassen Sie nicht den Ausflug 
zur Schmiede-Schule, wo Sie das 

tausend Jahre alte Know-how 
der Schmiedekunst entdecken 
können.

die Pferde bieten die 
sHoW

Das Gestüt empfängt zudem 
Residenzkünstler, die Ihnen 
neben den Pferdewirten von Le 
Pin Nummern im Sattel und im 
Freistil präsentieren. Anlässlich 
der Donnerstage in Le Pin gibt 
es zahlreiche Vorführungen in 
unterschiedlichen Disziplinen. 
Freistil, Dressur, Voltigieren 
und Springreiten machen 
dieses Programm zu einer sehr 
umfassenden Präsentation der 
Reitkunst. Die Vorführung der 
Gespanne im Ehrenhof schließt 

LE HARAS DU
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diesen Moment auf elegante 
Weise ab.

in der Haut eines 
gestütsreiters 

In solch einer außergewöhnlichen 
Umgebung in den Sattel zu stei-
gen, ist sowohl für Kinder wie 
für Erwachsene ein einmaliges 
Erlebnis. Kinder können auf Po-
nys und Erwachsene auf einem 
der riesigen Percherons, dem 
Wahrzeichen des Gestüts, reiten! 
1 Tonne Gutmütigkeit, das ist ein-
malig! 

Noch bevor die Eingangstü-
ren für die Öffentlichkeit geöf-
fnet werden, können Sie die 
morgendliche Routine der 
Gestütsmitarbeiter beiwohnen 
und die Intimität der Ställe und 
Kulissen dieser außergewöhn-
lichen Stätte erleben. Am früh-
en Morgen werden die Pferde 
gepflegt und sobald der letzte 
Besenschlag im Stall erfolgt 
ist, können Sie am Training der 

Pferde teilnehmen. Program-
mieren Sie ganz nach Ihren 
Wünschen und Erfahrungen 
Ihre eigene, persönliche Trai-
ningseinheit: Fahren, Bodenar-
beit oder Reiten. Ein Programm, 
das sie beruflich inspirieren oder 
ihre Kindheitsträume erfüllen 
kann.

das grands rendez-
vous in le Pin

Entdecken Sie nicht nur das 
ganze Jahr über das seltene 
Kulturerbe des Haras du Pin, 
sondern auch große Reitverans-
taltungen. Hier fand insbeson-
dere die Vielseitigkeitsprüfung 
der Weltreiterspiele 2014 statt.

Amateur- oder Profispringen, 
Vielseitigkeitsturniere, Zucht-
veranstaltungen, Reitturniere, 
Distanzreiten oder Fahren, mehr 
als 100 Wettkampftage garan-
tieren einen reich gespickten 
und äußerst abwechslungs-

reichen Eventkalender. Jede 
Disziplin hat einen eigenen 
Bereich in diesem weitläufigen 
Gelände des Gestüts, das an 
diesen Tagen der Öffentlichkeit 
zugänglich ist. Unter all diesen 
Terminen sind einige Veranstal-
tungen unverzichtbar. Vorhang 
auf für die ganz große Show.

eine zeitlose baHn

Ein Abstecher zum Hippodrome 
de la Bergerie wird Liebha-
ber bukolischer Landschaften 
begeistern. Entdecken Sie die 
ursprüngliche Architektur der 
authentischen Tribünen, die als 
Drehort für den Film Coco vor 
Chanel gedient haben. Ein zeit-
loses Flair schwebt um diese 
herrliche, mitten im Wald gele-
gene Rennstrecke. Hier können 
Sie ganzjährig bummeln, aber an 
den Renntagen herrscht natürlich 
eine ganz besondere Atmosphäre 
auf den gut besuchten Tribünen 
und belebten Ställen. Ein Sah-
nehäubchen. 

Le Haras du Pin
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Le Haras du Pin

Haras National du Pin
61310 Le Pin au Haras
+33 (0)2 33 36 68 68
www.haras-national-du-pin.com

La Bergerie
61310 Ginai
+33 (0)2 33 39 94 32
www.coursesdupin.com

Renseignements en ligne et 
par téléphone.

AGENDA

Praktische informationen 

Haras du Pin
Internationales Fahrturnier
23. bis 26. Juli

Le grand complet 
11. bis 16. August

Großes nationales 
Vielseitigkeitsturnier
10. bis 13. September

Französische Meisterschaft 
des Percheron-Pferdes
25. bis 27. September

Nationales Turnier für 
normannische Esel
4. Oktober

Hippodrome de la Bergerie
Rennen
3. und 10. Mai. sowie 11. und 
18. Oktober

Hippodrome d’Argentan
Internationaler Ausdauer-
Wettbewerb
11. Juli
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PERCHE
terroir und tradition

Das Percheron, eng verbunden 
mit seinem Herkunftsgebiet 
und seinen landwirtschaftlichen 
Aktivitäten, ist das weltweit be-
kannteste Zugpferd. Entdecken 
Sie traditionelle Methoden von 
gestern und heute, die ganz be-
sonders mit den gegenwärtigen 
Herausforderungen der nach-
haltigen Entwicklung einherge-
hen. Versäumen Sie auf keinen Fall 
das Fest des Percheron im August 
und das Festival Très Trait Perche-
ron im Herbst.

ein ParK, Pferde und 
mensCHen

Wer könnte Ihnen besser von 
diesem Pferd erzählen, das 
eine Tonne Sanftmut wiegt, als 
leidenschaftliche Züchter? Sie 
öffnen Ihnen ihre Türen und 
einige von ihnen bieten sogar 
Kutschfahrten oder Ausritte in 
den Naturpark an. Die Landschaft 
des Perche im Schritt der Perche-
rons durchstreifen, eine Selbst-
verständlichkeit.

LE

Ökomuseum des Perche
Prieuré de Sainte-Gauburge
61130 Saint-Cyr-la-Rosière 
+33 (0)2 33 73 48 06
www.ecomuseeduperche.fr

Naturpark des Perche
Naturparkzentrum
Perche-en
61340 Courboyer
+33 (0)2 33 25 70 10
www.parc-naturel-perche.fr 

Besichtigungen der Zuchtbetriebe 
und Kutschfahrten, nur mit 

Reservierung

Ferme de l’Absoudière
L’Absoudière
61400 Corbon
+33 (0)6 27 +33 (0)2 35 26
www.attelagenaturedansleperche.blogspot.com

Elevage d’Egée
La Petite Croix
61130 St-Fulgent-des-Ormes
+33 (0)6 84 48 08 41 
www.elevage-gesbert-percherons.e-monsite.com

Besichtigungen der Zuchtbetriebe 
nur mit Reservierung

Elevage du Verger
Le Verger
Origny le Butin
61130 Belforêt-en-Perche
+33 (0)2 33 73 04 56 

Elevage du Moulin du Buat
Le Moulin du Buat
61130 St-Germain-de-la-Coudre
+33 (0)2 33 83 21 34

 
Pferdewagenfahrten mit 
Reservierung

Les Epasses
Moulicent
61290 Longny-les-Villages
+33 (0)2 33 25 68 52
www.fermedesepasses.jimdofree.com

Bellême Attelages
+33 (0)2 33 83 23 17
La Maladrerie 
61130 St Martin du Vieux 
Bellême
www.gerardbeaute.wixsite.com/attelagebelleme

Perch’Orizon
Lieu dit L’Aunay
61110 Moutiers-au-Perche
+33 (0)6 82 41 42 88
www.perchorizon.fr

AGENDA

Praktische informationen 

Ökomuseum des Perche
Fest des Percheron 
15. August

Festival Très Trait Percheron
17. Oktober bis 1. November
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LE 
COTENTIN

Haras de 
Saint-Lô
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COTENTIN
Das Ende des 19. Jahrhunderts 
im Herzen der Stadt Saint-Lô 
erbaute Haras National de Saint-
Lô ist die Wiege der Rasse Selle 
Français, das französische 
Reitpferd ist ein Sportpferd 
schlechthin. Eng mit dem his-
torischen Gestüt verbunden, ist 
das Reitzentrum Saint-Lô mit 
seinen 140 jährlichen Veranstal-
tungen, seinem Business-center 
und seinem Ausbildungszentrum 
für junge Reiter ein wesentlicher 
Bestandteil der normannischen 
Pferdebranche.

das nationalgestüt en-
tdeCKen 

Tauchen Sie in die Geschichte 
ein und entdecken Sie das Natio-

nalgestüt von Saint-Lô dank der 
zahlreichen Informationstafeln. 
Lernen Sie im Stall Nr. 4 wis-
senswertes über die Rassen, die 
das Wahrzeichen der Normandie 
sind. Das Tourismusbüro orga-
nisiert während der Feriensaison 
auch Führungen und Virtual-Rea-
lity-Animationen bereit.

saint-lô maCHt seine 
sHoW  

Der  „Pôle Hippique de Saint-Lô“ 
bietet viele Veranstaltungen an, 
besonders schön sind die „Po-
nys unter den Apfelbäumen“ 
und die von den normannischen 
Reitzentren organisierten Tur-
niere. Die Horseball-Weltmeister-

schaft, ein großes Sportereignis 
im Jahr 2020, findet im August 
statt.

SAINT-LÔ UND LE

AGENDA
Haras National de Saint-Lô
Freie Besichtigung
10 bis 17 Uhr, ganzjährig

Empfang und Animationen
4. Juli bis 31. August täglich
sowie 5.-6., 12.-13., 19-20. 
Sept.

Poneys sous les pommiers 
1. bis 3. Mai

Normandie Horse Show
3. bis 9. August

Nationaler Wettbewerb der 
Anglo-Normannen
3. und 5. bis 7. August

Horseball-Weltmeisterschaft
17. bis 22. August

Meeting d’automne
15. bis 25. Oktober

Pôle Hippique de Saint-Lô
437 rue Maréchal Juin
50000 Saint-Lô
+33 (0)2 33 57 27 06

www.polehippiquestlo.fr

Bureau d’information touristique
Ecurie n°5
+33 (0)2 14 29 00 17
www.ot-saintloagglo.fr 
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Saint-Lô und le Cotentin

der Cotentin, Heimat 
des anglo-normannen

Dieses vielseitige Pferd, das 
sich bei der Arbeit auf dem 
Feld ebenso wohlfühlt wie in 
leichten Gespannen oder un-
ter dem Sattel, wird auch als 
normannisches Kutschpferd 
bezeichnet und stammt aus der 
Region Cotentin.
Unterschiedliche Einkreu-
zungen brachten zwei leich-
tere Rassen hervor: das nor-
mannische Halbblut, das 
zum Französischen Traber 
wurde, und das Französische 
Reitpferd, das aufgrund sei-
ner Fähigkeit, Hindernisse 
zu überwinden, ausgewählt 
wurde.
Heute ist der Anglo-Normanne 
das leichteste der Zugpferde, 
er überzeugt besonders beim 
Fahren und bereitet auch 
Freizeitreitern viel Freude.
Im August können Sie ihn im 
Gestüt von Saint-Lô während 

des nationalen Wettbewerbs 
der Rasse bewundern.

landsCHaften und 
Kulturerbe mit der 
PferdeKutsCHe

Der Anglo-Normanne und das 
Percheron sind die Gefährten 
der Gespannfahrer des Coten-
tin, die teilweise auch Züch-
ter sind. An der gesamten 
Küste können Sie bei einer 
Pferdekutschenfahrt herrliche 
Landschaften, aber auch das 
Know-how eines traditionellen 
Fischfangs, Austernfarmen und 
Muschelbänke entdecken.
Um den Streifzug im Takt der 
Hufe zu verlängern, ist es sogar 
möglich, mit einem Planwagen 
um die Halbinsel zu fahren.

ein tausend JaHre 
alter PferdemarKt

In Lessay versammelt die 
Grande Foire Sainte-Croix seit 

dem 11. Jahrhundert jedes 
Jahr Pferde, Kühe, Schafe und 
Ziegen. Von den Benediktiner-
mönchen zur Förderung des 
Handels gegründet, war sie ein 
wichtiger Beschaffungspunkt 
für Armeepferde und ist nach 
wie vor ein bedeutender Vieh-
markt in der Normandie. Die 
Pferde sind besonders freitags 
präsent. Ein aufregendes Erei-
gnis, das es zu entdecken gilt.

beaCH Polo

Im Mai vibriert der Strand von 
Barneville-Carteret während 
des unumgänglichen Beach-
Polo-Cups unter den Hufen. 
Die Spieler, mit ihren Schlägern 
ausgerüstet, treten in einem 
Freundschaftsturnier gege-
neinander an. Daneben gibt 
es noch weitere Animationen, 
einen Springreitturnier und eine 
Reitershow.
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Pferdemarkt in Sainte-Croix
Lessay
11. bis 13. September

Beach Polo Cup 
Barneville-Carteret 
9. und 10. Mai

Regionaler Naturpark Marais 
du Cotentin et du Bessin
Naturparkzentrum
3 village Ponts d’Ouve
Saint-Côme-du-Mont
50500 Carentan-les-Marais
+33 (0)2 33 71 65 30
www.parc-cotentin-bessin.fr

Pferdekutschenfahrt in der 
Bucht von Les Veys
Attelages de la Nicollerie
13 rue d’Auville
50500 Carentan-les-marais
+33 (0)6 03 21 49 93
www.clublanicollerie.fr/

Entdeckung des traditionellen 
Fischfangs 
Ferme Équestre Binet Esnol
Rue de la Bredaine
50590 Montmartin-sur-Mer
+33 (0)6 62 45 83 94
www.ferme-equestre-esnol.fr

Praktische informationen 

AGENDA

Pferdekutschenfahrt in Saint 
Vaast La Hougue
Attelage et Patrimoine en 
Cotentin
26 bis rue Alexis de Tocqueville
50700 Valognes
+33 (0)6 18 43 74 76
www.attelagecotentin.com

Entdeckung der Muschelbänke
Attelages des grandes marées
50560 Gouville-sur-mer
www.agmg.jimdofree.com/
Reservierung bei Coutances 
Tourisme
+33 (0)2 33 19 08 10

Rundfahrt durch den Cotentin 
im Planwagen
La ferme de Caroline
La Huberderie
50260 Négreville
+33 (0)2 33 04 29 80

www.lafermedecaroline.com

Foire de la Sainte-Croix
Route de Coutances
50430 Lessay
www.lessay.fr

Polo de la Côte des Isles
38 Route de la Corniche
50270 Barneville-Carteret
07 86 48 62 78
www.polodelacotedesisles.fr

Saint-Lô und le Cotentin
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BUCHT DES MONT-SAINT-MICHEL

Mont-Saint-Michel
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auf den sPuren der 
Pferde rund um den 
mont saint-miCHel und 
seiner buCHt

Wussten Sie, dass Sie das 
Wahrzeichen der Normandie mit 
einer Kutsche, einer sogenannten 
Maringote, erreichen können?  
Während das legendäre 
Durchreiten der Bucht und 
mehrtägige Reittouren eher 
erfahrenen Reitern vorbehalten 
sind, können Ausritte und 
Kutschfahrten rund um die Bucht 
von allen unternommen werden. 
Wenn Sie lieber spazieren gehen, 
dann können Sie in Begleitung 
eines Cotentin-Esels auf einem 
spektakulären Pfad mit Blick auf 
die Bucht wandern.

PferdesPortKomPlex 
von drageY-rontHon

La Baie du Mont-Saint-MiDie 
Bucht des Mont-Saint-Michel 
ist eine Hochburg für Galopper. 
Noch häufig kann man die 
schnellen Pferde beim Training 
am Strand beobachten, doch viele 
Profis vertrauen eher dem 1997 
geschaffenen Trainingszentrum 
Dragey-Ronthon. Ein Wegenetz 
verbindet die nahegelegenen 
Ställe zum Zentrum. So können 
die Reiter bis zu den speziellen 
Galopp- und Hindernisstrecken 
mit Blick auf den Mont -Saint-
Michel reiten. Ein bezauberndes 
Bild, das Sie am frühen Morgen 
von der Straße aus bewundern 
können oder bei Führungen 
des Fremdenverkehrsamtes 
Mont-Saint-Michel Normandie 
im Detail entdecken können. 
Sie können die Erkundung der 

Umgebung auch mit Ihrem 
Reiseleiter fortsetzen, der Fahrten 
in einem Pferdegespann bei 
Tag und bei Nacht anbietet. 
Ein entspannter Halt im 
Restaurant des Komplexes, das 
an Konzertabenden besonders 
lebhaft ist, erlaubt es Ihnen, die 

Atmosphäre in vollen Zügen zu 
genießen.

Pferderennen zWisCHen 
zWei fluten

Die Geschichte der Trabrennen 
reicht bis hierher zurück. Einst 

MONT-ST-MICHEL
BUCHT DES 
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wurden sie zur Auswahl von 
Zugpferden, die schwere Lasten 
ziehen und Soldaten tragen 
konnten, durchgeführt. Auf 
Anregung eines Offiziers des 
Nationalgestüts, Ephrem Houël, 
der später auch der Direktor des 
Haras du Pin wird, wurde 1837 
das erste offizielle Trabrennen 
am Strand von Cherbourg 
veranstaltet. Nach dem Ersten 
Weltkrieg wurden sie dann 
populär. Die Rennstrecke 
von Jullouville ist kurzlebig! 
Es handelt sich um ein am 
Strand organisiertes Rennen, 
das zwischen zwei Gezeiten 
stattfindet. Das berittenen und 
gefahrene Trabrennen zieht 
immer viele Strandliebhaber an, 
aber entscheiden Sie sich schnell: 
Sandburgen oder Pferde? Das ist 
die Frage!

Geführte Besichtigungen des 
Pferdesportkomplexes
Jeden Dienstagmorgen vom 1. 
Juli bis zum 26. August
Mit Reservierung beim 
Fremdenverkehrsamt Mont-
Saint-Michel-Normandie

Trabrennen am Strand
7. Juni
Der Strand
50610 Jullouville les Pins

Praktische informationen 

Hafen für den « Maringotes » 
nach Le Mont Saint Michel
La Caserne Ardevon, 
50170 Beauvoir
+33 (0)2 14 13 20 15
www.accueilmontsaintmichel.fr

La Tanière
25 Route de la Grève Moidrey
50170 Pontorson
+33 (0)2 33 58 13 53
www.club-taniere.fr

L’Ecurie du Bec
Route du Bec 
d’Andaine 50530 
Genêts
+33 (0)6 59 17 77 34
www.ecuriedubec.fr

Attelages des Courlis
2 route de la Parisière
50530 Champeaux
+33 (0)6 43 86 96 24
www.attelagedescourlis.fr

Au Domaine d’Esthine
Longrais

Pferdesportkomplex von 
Dragey-Ronthon
51 route de la Croix aux Blins
50530 Dragey-Ronthon
+33 (0)2 33 90 69 68
www.galopbaie.fr

Office de Tourisme Mont-
Saint-Michel-Normandie
2 rue du Général de Gaulle
50300 Avranches
+33 (0)2 33 58 00 22
www.ot-montsaintmichel.com

Les attelages de Dragey
58 route de la Gare
50530 Dragey-Ronthon
+33 (0)6 24 98 05 34

Restaurant l’Effet Paï
51, rue de la croix aux blins   
50530 Dragey-Ronthon 
+33 (0)2 33 51 18 12

AGENDA

50740 Carolles
+33 (0)6 81 33 25 40
www.audomainedesthine.fr

Busht des Mont-Saint-Michel
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Busht des Mont-Saint-Michel
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Rouen
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ROUEN
PferdesPortveranstal-
tungen

Reisen Sie im September zum 
Gestüt Haras du Loup und erleben 
Sie das Turnier CSI*** Norman-
dy Happy Jump. Im November 
findet auf dem Messegelände 
von Rouen die 20. Ausgabe der 
EquiSeine statt, eine Pferdeshow, 
ein CSI**** und viele Aktivitäten 
erwarten Sie.

100% traben

Entdecken Sie inmitten der Na-
tur ein Mekka des Trabrennens. 
Das 2005 eröffnete Mauquenchy 
Hippodrome heißt Sie an Renn-
tagen in modernen Einrichtungen 
willkommen. Hier erleben Sie eine 
wunderbare Show. Verpassen Sie 
auch nicht den Grand National du 
Trot im November.

les bouCles de la seine 
en selle

Zwischen Rouen und Le Havre 
erstreckt sich der Regionalpark 
Boucles de la Seine Norman: über 
90 000 Hektar Wald und Sümpfe, 
die zum Reiten einladen. Eine Rei-
seroute durchquert ebenfalls das 
Vallée de Seine, von Jumièges bis 
nach Tancarville. Auf in den Sattel!  

Happy Jump 
International
Pôle Équestre Rouen 
Normandie
17. bis 27. September 

EquiSeine
Parc des Expositions de Rouen
19. bis 22. November

Rennen
Rennbahn von Mauquenchy
18. November

Praktische informationen 

Hippodrome de Mauquenchy 
D919
76440 Mauquenchy
+33 (0)2 35 09 83 11
www.hippodrome-mauquenchy.fr

Haras du Loup
40 Route de Sahurs
76380 Canteleu
+33 (0)6 59 38 58 40
www.harasduloup.fr

Centre Equestre des Droops
Rue du Peromare
76170 Touffreville la Cable
+33 (0)2 35 38 98 15
www.cedroops.ffe.com

Ecuries du Bois d’Harcourt
Hameau les Fosses
76330 Notre Dame de 
Gravenchon
+33 (0)6 73 22 63 84
www.ecurie-harcourt76-ferme-du-
tipi.ffe.com
 
Les Ecuries de Brotonne
1486 Côte De Caveaumont 
76940 La Meilleraye sur Seine
+33 (0)6 18 49 91 23 
www.ecuries-de-brotonne.com

AGENDA
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SELLE !
EN

Lange Reitwege durchqueren die Normandie. 
Reiter können die Reise ins Herz dieser unglau-
blichen Gestüte Haras du Pin und Haras de Saint-
Lô fortsetzen. Reiten Sie zwischen Land und 
Meer in der Bucht des Mont Saint-Michel oder 
durch Wälder und Sümpfe rund um die Mäander 
der Seine. Viele Profis begleiten Sie beim gesel-
ligen Reiten, die perfekte Möglichkeit diese fas-
zinierende Region zu entdecken.

Von der Einführung bis zur Fortbildung mit inter-
nationalen Reitern wird eines der 900 norman-
nischen Reitzentren auch Ihren Wünschen nach 
Pferderennen gerecht. Auf in den Sattel!
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Tourist O�ce
Bureau d’Information Touristique

Unesco listed World heritage site
Patrimoine Mondial de l’Unesco

“Cheval Etape” logo
Label Cheval Étape

Regional Nature Park
Parc naturel régional

“Accueil Cheval” logo
Référencement “Accueil cheval”

The Pin National Stud
Haras national du Pin

Equestrian Centre - National Stud of Saint-Lô
Pôle Hippique - Haras national de Saint-Lô

LES GRANDS ITINÉRAIRES À CHEVAL
NORMANDY’S MAJOR RIDING ROUTES

La Chevauchée de Guillaume
William the Conqueror’s route

Patrimoine à cheval en baie du Mont Saint-Michel
Heritage on horseback in Mont-Saint-Michel Bay

La Route des Abbayes
The Abbey route

La Chevauchée en Vallée de Seine
The Seine Valley route

La Rando des Haras nationaux
The national stud route

Itinéraire équestre
Riding routes

Itinéraire en projet
Futur equestrian route

Les boucles équestres
Circular routes for equestrians

La Normandie, destination cheval   
www.normandie-tourisme.fr/cheval 

Normandy, passionate about horses 
www.normandy-tourism.org/horse 

Normandie

Londres

Bruxelles

Amsterdam

Paris

Madrid
Rome

Berlin

Dans le cadre de la réforme territoriale et de la mise en œuvre de la loi 
NOTRe, certaines communes sont amenées à fusionner aboutissant à la 
création de communes nouvelles sur l’ensemble du territoire français.

Nous vous informons que cette carte ne tient pas compte de l’ensemble 
des nouveaux noms de ces communes, encore en cours de création à 
ce jour. 
Certains bureaux d’information touristique seront également susceptibles 
de fermer.

Due to French territorial changes in line with the NOTRe legislation, some municipalities will 
merge with others to create new communes all over France.

This map does not take into account all the new names which will come into use over this 
period of change. As a result, some tourist information offices may cease to exist.

Fédération Française d’Equitation – Geocheval.com - 03/06/19

COMITÉ RÉGIONAL DE TOURISME DE NORMANDIE
NORMANDY TOURIST BOARD 
cheval@normandie-tourisme.fr
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Les BOUCLES 
ÉQUESTRES
Circular routes for equestrians 

Baubigny © F. Cormon / Normandie Tourisme

La Normandie offre aux cavaliers et aux attelages de nombreux circuits en 
boucle pour une balade à la découverte de ses paysages et son patrimoine  
le temps d’une journée ou plus.
Normandy has lots of circular routes for riders and horse drawn vehicles offering a trip out 
for a day or more, exploring the countryside and heritage. 

MANCHE
1  Boucle équestre du Cap de la Hague 

(41 km).
2  Boucle équestre de la Vallée de la 

Vire (41 km).
3  Boucle d’attelage du Canton de 

Sartilly (30,5 km).
www.manchetourisme.com/
randonnee-cheval-boucle 
(Fiches téléchargeables)

CALVADOS
4  De la Suisse Normande au Pays de 

Falaise à cheval.
15 circuits équestres de 23 à 38 km.
www.calvados-tourisme.com 
(Fiches téléchargeables et topoguide 
disponible)

ORNE
5  À cheval Pays d’Argentan, Pays 

d’Auge Ornais : 15 boucles de 7 à  
38 km, dont 3 adaptés à l’attelage.
6  7  8  9  Attelage de loisir dans 

les forêts de l’Orne : 13 circuits 
adaptés à l’attelage dans les forêts 
domaniales des Andaines, d’Écouves, 
de Réno-Valdieu et de Bellême. 
10  Le Perche à cheval : 9 circuits de 
17,7 à 39 km.  
www.randonnee-normandie.com 
(Topoguides disponibles)
11  Caval’Ouche : 3 circuits dont un 
linéaire de 155 km qui traverse le 
Pays d’Ouche d’Est en Ouest et deux 
boucles de 26 et 24 km. 
www.pays-d-ouche.com 
(Fiches téléchargeables)

EURE
12  Circuits équestres du Vièvre-
Lieuvin : 3 boucles de 17,5 km,  
19,3 km et 28 km.
www.lieuvinpaysdauge-tourisme-
normandie.fr (Fiches téléchargeables)
13  2 boucles équestres au nord 
d’Évreux : le circuit Entre Eure et Iton 
(17 km) et la balade de Rublemont  
(18 km).  www.eure-tourisme.fr

SEINE-MARITIME
14  Circuits équestres autour de Saint-
Romain-de-Colbosc : 14 circuits de  
5 à 12 km. www.caux-estuaire.fr
15  Randonnées équestres sur le Pays 
Caux Vallée de Seine : 6 circuits de 
21 à 38 km. www.normandie-caux- 
seine-tourisme.com
(Fiches téléchargeables)
16  Circuits équestres du Pays Terroir 
de Caux : 7 circuits de 11 à 24 km, 
dont 2 circuits adaptés aux attelages 
(Fiches téléchargeables)
www.quibervillesurmer-auffay-
tourisme.com 
17  Randonnée équestre de 17 km et 
18  boucle équestre “De la Vallée de la 
Bresle à la Forêt d’Eu”, de 22 km.
www.destination-letreport-mers.fr
19  Boucles équestres autour de Blangy-
sur-Bresle : 8 circuits de 3,5 à 17 km. 
www.tourisme-aumale-blangy.fr
20   Boucles équestres autour de Gournay- 
en-Bray : 2 circuits de 5 km et 11 km. 
www.tourismedes4rivieresenbray.
com 

Normandie,  
destination cheval
Le saviez-vous ?

La Normandie est la première région d’élevage 
de chevaux, la première région de formation 
équine ainsi que la première région en 
recherche équine 

Connu et apprécié partout dans le monde, 
l’élevage équin normand est le premier de 
France, que ce soit en course ou en sport. 
Vous pourrez donc admirer dès le printemps 
les poulains galoper dans les paddocks. En 
plus d’avoir vu naître de nombreux champions, 
la Normandie bénéficie aussi d’un prestigieux 
patrimoine autour du cheval. En effet, la région 
compte deux Haras nationaux : Le Haras 
national du Pin et le Haras national de Saint-Lô, 
ouverts à la visite. 

Plus d’information sur : 
www.normandie-tourisme.fr/cheval

Normandy,  
passionate about horses 
Did you know?  Normandy is the leading French 

region not just for rearing and training horses, but also 
the top French region for equine research. 

Celebrated across the world for equestrian excellence, 
Normandy is the top French region for the rearing of 
both race horses and horses for other equestrian 
sports. In spring, you’ll see many fowls galloping around 
our paddocks. Numerous champions have been bred in 
the region. Normandy boasts a prestigious equestrian 
history and the region is proudly home to two national 
stud farms: the Haras National du Pin and the Haras 
National de Saint-Lô, both open to visitors.

Find out more:
www.normandy-tourism.org/horse

Mettez le pied à l’étrier  
en Normandie 
Entre amis ou en famille, poussez la porte  
d’un des 650 clubs et associations pour 
découvrir la Normandie à Cheval ! 
Retrouvez la liste des clubs normands sur : 
www.chevalnormandie.com. 
Galopez sur les plages normandes, admirez 
les paysages vallonnés en Suisse normande, 
respirez le grand air en côte d’Albâtre ou 
encore émerveillez-vous devant le Mont 
Saint Michel ! Un large choix de randonnées 
est possible sur des circuits emblématiques 
sur une journée ou plus. Cinq grands 
itinéraires touristiques balisés et dédiés aux 
cavaliers vous permettront de découvrir les 
sites incontournables : la Rando des Haras 
Nationaux, La Chevauchée de Guillaume, la 
Route des Abbayes, Patrimoine à cheval en 
Baie du Mont-Saint-Michel et la Chevauchée 
en Vallée de Seine.

Le saviez-vous ?

Sur le site web de chaque itinéraire se trouvent 
les fiches “Étape” en libre téléchargement : 
cartes détaillées, sites à ne pas manquer et 
informations pratiques à votre disposition !

Saddle up in Normandy!
With family or friends, contact any of the region’s 
650 equestrian clubs and associations to discover 
Normandy by horse! Consult the full list on: 
www.chevalnormandie.com. 
Gallop along Normandy’s beaches; explore the 
dramatic Suisse Normande; feel the wind in your 
hair along the Côte d’Albâtre’s cliffs; or marvel at 
Mont Saint Michel on horseback. Choose from 
a wide range of options along iconic trails, for 
a day’s outing or more. Five major signposted 
tourist horse-riding routes enable you to explore 
unmissable areas: La Rando des Haras Nationaux 
(taking in the national stud farms); La Chevauchée 
de Guillaume (in William the Conqueror’s tracks); La 
Route des Abbayes; Patrimoine à Cheval en Baie du 
Mont-Saint-Michel; and La Chevauchée en Vallée 
de Seine. 

Did you know?  On the website covering 
these routes you’ll find stage descriptions you 
can download for free, including detailed maps, 
descriptions of unmissable sights and practical 
information.

©
 S

. L
or

ki
n 

An
ib

as
 P

ho
to

gr
ap

hy
/N

or
m

an
di

e 
To

ur
is

m
e



58

Die Normandie ist nicht nur diese emblematische Region des Pferdes, sie ist auch der Stützpunkt vieler 
spezialisierter Firmen der Pferdebranche sowie einer aufstrebenden Künstlerszene mit atemberauben-
den Shows.

DES INFOS
ENCORE
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Organisieren Sie Ihren Aufenthalt in der 
Normandie mit oder ohne Ihr Pferd.
www.normandie-tourisme/cheval

Entdecken Sie die Pferdewelt 
der Normandie und die großen 

Reitsportveranstaltungen.

Durchblättern Sie das Verzeichnis der 
Reiterhöfe und setzen Sie einen Fuß in den 

Steigbügel!
Conseil des Chevaux de Normandie

+33 (0)2 31 27 10 10
www.chevaux-normandie.com

Comité Régional d’Equitation de Normandie
02 31 84 61 87

www.chevalnormandie.com

Entdecken Sie die Wander- und 
Spazierwege sowie die Unterkünfte für 

Pferde.
www.chevalnormandie.com/fr/tourisme



AUFENTHALT 
IN DER 
NORMANDIE!



Conseil des Chevaux de Normandie
+33 (0)2 31 27 10 10
www.chevaux-normandie.com

Normandie Tourisme
www.normandie-tourisme/cheval


